)

| avoir renseignements 3 W. A,

A S

R i m i, B

- par 4 & 5 semaines. Je puis ensei-

S

Prse . 9,8

PETITES ANNONCES

CHASSEURS!
Je prends de 45 4 50 renards

gner & tout lecteur de ce journal
comment le faire. Ecrivez pour

HADLEY, Stanstead, Qué.
798 —12fs-4jt.

PERDUE
Une médaille en or portant le
nom de A. Lausier a été perdue

b

5 . e WA
MM. LES SECRETAIRES
i D’ECOLES" "'

A VENDRE — Formiiles potir
avis de taxe d’école, 50¢ le 100.
S'adresser ‘au Bureau du “Ma-
dawaska”, casier 159, Edmiin-

dston, N.-B.

HOMMES D'AFFAIRES
A VENDRE — Papier 3 cla-
vigraphe, & copie, ' rubans a
clavigraphes, 'papier carbone,’
clasgeurse filidres, boite a fiches
crayons, plumes, etc, Service
de Librairie “Le Madawaska”,

Dr F. A. GABY, a été élu dé-

DEEEQUE™

wal

ka

légué pour r ter le Ca-
nada A la Session Sectionel de
Tokyo dans une conférence a-
vec J. M. R. Fairburn, de Mon-
tréal,

Casier 159, Edmundston, N.-B.
25a—+j.n.o.

sur la rue St-Francois, & partir
du pont jusqu’au magasin Jos.
Michaud. Priére de la remettre
au Bureau du “Madawaska” et
recevoir técompense.

1i—g. L

CHIENS A VENDRE
Trois chiens policiers alle-
mands, race pure, six semaines, a
vendre 2 bon marché. S'adresser
a PAUL SOUCY, barbier, E(I-l
mundston, N.-B.
813—2fs-8a

==

Grand-pére vient de mourir.

Bébé (4 ans) a sa maman:

—Dis, p'tite maman, est-ce que
demaiin grand-pére sera encore
mort ?

Jean (5 ans):

—Mais oui! voyons! Quand on
est mort.... c’est pour toute la
vie!

LISEZ LES ANNONCES
ET ENCOURAGEZ
TOUS NOS ANNONCEURS

NOUVEAU MIXTE
CANADIEN °*

TABAC
COMME PAPA

Mes amis
Les bons fumeurs:—

Le tabac COMME PAPA
est d‘une qualité maintenue
toujours la méme et reconnue
pour ne pas fatiguer les nerfs. i},
[.es hommes malades le fu-
ment avec aisance. Il est un
mélange de tabac caradien pu-
rement naturel.

Un gros paquet a 10c, con-
tenant coupon-prime. — De-
mandez notre catalogue de
primes. En vente partout, et
manufacturé par:

LA CIE DE
TABAC TERREBONNE
Terrlebonne, Qué.

=

QUICK LUNCH- -
JOUR ET NUIT

e

Excellent Service

Lévite Pinette -

CABANO, P. Qué.

POUK LE DEU

Cartes Mortuaires

Bouquets Spirituels
Offrandes de Messes
Cartes de Sympathies
Cartes de Remerciements
pour Sympathies
Papier & lettre 2 bordure
noire.

r que de fois on t'a recommandé
Feuillets Mortuaires de ne pas ainsi
doigts dans le nez.

des trous?
ne trouve plus dans la chambre a

coucher deux sacs de marrons qui
étaient sur la cheminée.

—Voyons, mon petit Robert,
te fourrer les

—Alors, pourquoi qu'it y a

Maman n’est pas contente: on

ON DEMANDE UN

merce de Shédiac, sur proposition
de M. John F. Forst, appuyé par

commandant ' fortement la cons-
’ﬂ truction d'un chemin de fer en-
tre Shédiac Nouveau-Brunswick
et Pugwash, Nouvelle-Ecosse en
passant par le Cap Pélé et Port| D, 1929
Elgin.

bre de Commerce de Shédiac sur
de la campagne en faveur de ce
chemin de fer sont le Dr. Alphon-
se Sormany, ancien député pro-
vincial, et le Dr. J. C. Webster.

I'hon. Fred Magee, de Port El-
gin.

ne sais quel méfait, lui

une gifle sur la joue.

son filleul:

tu tues les mouches & quinze pas.

Shédiac,—La Chambre de Com

. Napoléon Leblanc, a adopté
Panunimité une résolution re-

ses

i

Les représentants de la Cham-

e comité général qui est i la téte

i THERE

Dated the

ture “of Mortgage bearing -

the 21st day jof June, A.D,
4 w0

made between Tre:

nd
rubé andtAlice his Wi
Tthilda Bérubé, of the
Widow, of the one part:
of Baker Brook,
““+County of Madawaska, of thé o-
Jther part, and daly recorder in
‘book H.-4 at pages 226'to 230, as
“Number 28002 of the -Madawas-|

rd Collin,

ife, and

County Records

belonging.

)

- EDMUNDSTON, N.-B., 1SAOUT, 1029/

date
1928 -
Bé&

Ma-
ace,

“WIIL BE SOLD, for
‘the punpose of satisfying the prin-
cipal mone yand interest secured
by the said mortgage, default ha-
ving been made in the
thereof as therein provided, at
£ publk: auction, in front of the
#>I'Court House in the Town of Ed-
“I'mundston, in the County of Ma-
dawaska, on Saturday the twenty
fourth day of August, A.D. 1929,
at the hour of eleven o'clock in
the forenoon, all thé lands and
premises described 'in' said In-
denture of Mortgage as' follows:
All that certain lot, piece or
parcel of land and premises si-
tuated, lying and being in the pa-
rish of Saint Jacques, County of
Madawaska, and described as
follows :— Being lot No. 30 west
C}lmm ’DE m 'of the Madawaska River fronting
on the highway, bounded on the
lower side by land 'owned and
occupied by Louison Bérubé, on
the rear by the rear of the Mada-
waska River lots, the same being
eighty rods wide more "6r less.
Together with all the buildings,
impjrovements and appurtenan- ! . 1
ces to the said lands‘and premi-'and registered in the office of the

yment

g
18th day of July, A.

"(Sgd) Edouard Collin,
. Mortgagee

(Sgd) J. E. Michaud,
Solicitor for Mortgagee.
4fs—25jt.

Le président du comité est

Le jeune Loulou est fier com-
me un castillan.

L’autre jour, son pére, pour je
allonge

Allors, Loulou, rouge d’indi-
gnation :
—Uapa.... j’ai un derriére!

La marraine du jeune Paul a

—Voyons, bébé, qu’est-ce que
tuy veux que je te donne pour ta
féte? un arc? un fusil? ou une
boite de soldats(

—Non, marraine, je voudrais le
machin avec quoi papa dit que

LE LINIMENT MARTIN
Chez tous les Marchands

NOTICE OF SALE

To Trefflé Bérubé, of the pa-ish
of St. Jacques, in the County
of Madawaska, in the Province
of New Brunswick, Laborer,
and Alice his wiffe, and Ma-

AND

lands described in’
yance is under the New Bruns-
wick Railway Act cap. 98 Revised
Statutes of New Brunswick, 1927,
and that an authentic copy of the
said conveyance has been delive-
red to the Registrar of the Supre-
me Court.
AND FURTHER TAKXE NO-
TICE that the sum agreed upon
as the compensation to be paid
in ‘the matter, namely ten thou-
sand dollars ($10,000.00) together
with interest
months, namely two hundred and

IN THE SUPREME COURT
IN THE MATTER OF THE| House, in the Town of Edmunds-
NEW BRUNSWICK RAIL-|ton, in the County of Madawas-
WAY ACT

IN THE MATTER of certain|of eleven o’clock in the forenoon,
lands of the Estate of B. R.|the lands and premises mentio- ||
Violette in the Parish of St.jned and described in the said In-||
Leonards in the County of Ma-|denture of Mortgage as follows:-
dawaska and Province of New
Brunswick, acquired by
Saint John River Power Com-
pany under the provisions of
the said Act.
NOTICE 1S HEREBY GIVEN
that the conveyance in this mat-
ter executed and dated the sixth
day of July A.D., 1929, constitu-
ting the title of the Saint John
River Power Company to the

the

@ said conve-

thereon for

six

. _Borr
BEAUCE

NOTICE.OF SALE

To Fred T. Martin of the Parish
.of St. Basile in the County of
Province - of

-‘Madawaska rand.
New Brunswick, labourer,

all others ' whom it may con-

cern:
NOTICE IS HEREBY GIVEN
that under and by vitu: of a
power of sale contained in a cer-
tain Indenture of Mortgage bear-
ing date the 17th day of Septem-
ber, A.D., 1927, and made bet-
ween Fred T. Martin of the Pa-

of Madawaska aforesaid,
Yvonne his wife, of the First
Part: and Leo Thériault, son of
George 1. Thériault, of the Town
of Edmundston in the County of | ¢;
Madawaska and Province of New
Brunswick, of the Second Part;

County of Madawaska, in book
E-4, as number 27353 of records,
on pages 409-414 both inclusive,
there will be for the purpose of
satisfying the money secured by
the said Indenture of Mortgage,
default having been made in the
payment o fthe same, sold at Pub-
lic Auction, in front of the Court

s}said hi
[ce of seveney (70). f
place beginning.

nu
nin

tersection of the ‘northerly boun-
dary of land owned by Vital T.
Martin ; thence in a course South
thirt,
rish of St. Basile, in the County |lowi
and {gaid> westerl
owned by Vital H. Martin till it
strikes the highway road to a
point; thence in a westerly direc-

road to the
improvemehts thereon “and the

Registrar of Deeds in and for the| privileges and appultenances the-
této belonging .or in.and manner

appertaining.
Dated ths 31st day of July, A.
D,, 1929. :
Leo Thérfault,
Mortgagees

4fs—ier-a,

.le road for

g

piece or parcel”

se North sev (71
East, four (4). ¢hains &nd
-three (93) links from the

Snd Trorty-hve (18) mintes West
! -five .minutes Wes
Yvonne Martin, his wife, and 'Por'm:rtti,i’stanoe of one (1) Chain
'and ‘ten (10) Links to a point;
thence in a course North fifty-two
(52): degrees and fifteen '(15) mi-
nutes’ East; five (5§ Chairis and
fifty-nine (59) Links to the in-

and ' ises situate, lying and |} Sanada, 1
being in the Parish of Saint-Ba-
Peitein the County of Madawas
and Province of New Brunswick.
Bounded and described as' fol-
~flows :— . .
Beginning at a point distant in
b

Canaida
g ekt

Etats-Unis, 6 :mois o $1.00

L’abonnement est ?'ctemenl

u Ci

L AN i *y *
i etit& iﬁgbmt%s venidre;

1ére insection
ﬂsﬁﬂmﬂh

N'Eus"p'ubﬁ;ng gratui
pourinos abdnnés 'les de i
naissances, de mariage, de.fu-§ -

sous aux chéques pour el

louer, on demande, etc.:

B

commerciales

erme - tabif

LA M terme:-
'spécial’ foﬂfnmr“de’thm."

‘Lies  petites  atinonces’ ¥éht
yables d’avance.
ent

lz—nine (39) degrees West fol-
g in a southerly direction the
boundary of land

ion 'following the said. highway
ace of Beginning.
Together with all buildings and

Witress: Anna Levasseur.

Per:’f H, Steeves, !
Solicitor for the Mortgagee.

néraill -3, etc.

Al il o idiliel o Sy o

Rien ne surpasse e -~

g0t dgréable de . -

besoin dés bienfuits. '

fQMfr'"\‘ _

o g

Beott & Powne, ey Eor
*'mm I |“.ﬁ,.

ka, on Monday the Ninth day of

September A.D., 1929, at the hour ||

ALL that certain lot, piece or ||
parcel of land and premises situa- ||
te lying and being in the Parish (|
of Saint Basile in the County of |}
Madawaska and Province of New ||
Brunswick, bounded and descri- |}
bed as follows:—
Beginning at a post on thelf
Southern side of the main high- ||
way road leading from Edmunds- ||
ton, N. B., to Grand Falls, N. B,,
standing mear a culvert on said ||
highway road and running South {i
from said post a distance of ‘Fifty
(50) feets to another post, thence |}
South seventy-three (73) degrees
and Thirty {30) minutes east, fif-
ty-four (54) reet to another post; ||
thence Norta Thirteen (13) de- ||
grees and fifteen (15) minutes
east, fifty-eignt (58) feet to said
highway road; thence along the |}

thereof with the Registrar of this |
Honourable Court on or before |f

the ninth day of September "A. ||

Il dont vous avez la charge?} ¢ °
{llIl Est-ce que la: femme queff o' '°
vous aimez et chérissezjpii
séra obligée de painer ¥ lajj’
journée 'pour faire vivre
wos enfants, ou prévoyez-ji°
vous sagement l'avenir par
une bonne police d’assu-
i rance?

| Téléphonez - 138-31 "

|  ENTREPRENEUR - - |
| DE POMPES PUNEBRES {

Gk ; o : fifty dollars ($250.00) has been| D., 1929. {
‘ -——(()’u sont-ils? demanda-t.-elle thilda B_émbé, of the same pla- p,iﬂ into this Honouzable Court Dl;ted the eight day of July, |}
LE MADAWASKA a bébé de sa plus grosse voix. ce, Widow, and all others|and all persons claiming an inte-| A. D., 1929
rue de IEglise. : Celui<i se ;ap;{nt levlv‘erlltre a-{ whom it may concern: rest in or entitled to said lands or . J. H. BARRY,
Casiér 199 Rdmundston.l taicere satisfaction d\'sfbe t}iﬂg NOTICE IS HEREBY GIVEN |any part thereof are hereby called C.J., K.B.D. of the - LICENCIE-
l 1§ aitete ahoone trace ffemor S:] that by virtue of a power of |upon to file their claims to the Supreme Court.
—Iis sont la, m'man! sale contained in a certain Inden- | said compensation or any part]7fs—11jt.

1L°OMB

par Mme A.

(Suite)

—Ah! cette lettre! s’écria Hen-
ri Fauvet. Je m'en souviens bien
...Lorsque je la remis, ouverte, a
ma femme, elle s’évanouit.

—C'est que, voyez-vous, pére,
répondit Monique, elle avait
craint que Febro eut fait allusicn
dans cette lettre.... au drame qui
s'était déroulé chcz elle. Voici la
réponse de Mme Fauvet 3 sa ser-
vante; si vous vouliez bien la lire
tout haut, c’est la preuve incon-
testable que je suis votre fille, la
soeur jumelle de Marcelle.

—Je n’ai pas besoin de nouvel-
Jes preuves, ma fille, dit Hegri
Fauvet, en pressant Monique sur
$on coeur ; cependant, je lirai bien
cette lettre tout haut, puisque tu
le désire.

On se souvient de cette lettre
qu'Ondine avait écrite 3 sa ser-
vante, la suppliant, si elle écri-
vait, de ne faire aucune allusion
au passé. Mme Faunvet disait étre
quelque pen consolée du décés de
sa petite jumelle. Elle parlait de
Marcelle, si belle, et qui devait

, un jour, yne riche héritiére ;
elle demandait 3 Febro de conti-
nuer & lui étre fidéle et de ne pas
rsiquer sa vie (i elle Ondine) en

vant des choses qui, en fin de
compte, étaient et.... irré-

réception de cette mis
: mh?lnt de se taire.

BEFrRol

Grand Roman Canadien Inédit

Tous droits réservés, 1925, par Edouard Garand, 152, Ste-.
Elisabeth, Motnréal, P.Q. ol l'on peut se procurer ces
volumes au prix de 25 sous, par la poste 30 sous.

tteint d’une mraladie incurable, sa

RE DU

-B. Lacerte.

aimaient l'enfant commme si elle
leur eut appartenu réellement.
—Quels braves gens! s’excla-
ma Henri Fauvet.

Monique, lorsqu’elle eut atteint
l'age requis, fut envoyée a un
collége, a Toronto, o elle requt
une bonne et solide instruction.
Elle venait d’atteindre ses douze
ans, quand Febro mourut. Avant
de mourir, la fidéle servante écri-

elle signa de son nom.
Aprés la mort de Febro, son
mari s'en alla dans le nord et
Monique retourna au Collége,
pendant trois ans encore. Puis,
Cyrille Florentin, se sachant at-

fille adoptive résolut de rester
aupres de lui et de le soigner.

Cyril Florentin, pressentant sa
fin prochaine, désira mourir dans
la maison de Febro et étre en-
terré a coté de sa femme. On re-
vint donc dans le district de Ni-
pissingue,

Que] fut leur étonnement, &
ous deux, d’apprendre, en arri-
cant dans le district de Nipissin-
zue, que l'ancienne abbaye avait
¢té achetée par Henri Fauvet, et
qu'il venait de s’y installer 4 de-
meure, avec sa fille Marcelle! °

Cyril Florentin ne véeut que
trois mois encore, Lui aussi, a-
vant de mourir, écrivit une lon-
gue lettre, & I'adresse de Henri
Fauvet, lettre 'que Monique re-

t Mo-

T |mit & ce demier, . :

vit une confession du passé, qu* (

doptif, Monique continua 3 ha-
biter la maison de Febro, seule,
sous la protection de son chien de
garde, Iso. L’hiver se passa, puis
I’été revint, ensuite, le feu de fo-
ret détruisit sa demeure.

Cité du Silence, pére, acehva Mo-
nique.

—A la Cité du Silence! s’écria
Raymond Le Briel. Alors, c’est
vous que j'ai vue, Mlle Fauvet,
lorsque nous sommes allés explo
rer cette cité, Mlle Marcelle, les
demoiselles Carrol, M. Fauvet,
Vous
vous souvencz, M. Fauvet?.. J'ai
dit que j'avais aper¢u un étre hu-
main,

—Oui, je m'en souviens, répon-
dit Henri Fauvet. Je me souviens
aussi que Marcelle et moi, nous
nous étions dits que quelque cho-
se semblait nous retenir en face
de la silencieuse cité; n'est-ce pas
Marcelle?

—Oui, pére! fit Marcelle. Cet-
te impression s'explique mainte-
nant: votre fille, ma soeur ju-
melle, habitait la.

—Mais, ma pauvre enfant, dit
Henri Fauvet, en s’adressant a
Monique, pourquoi n’étes pas ve-
nue tout droit au Beffroi, aprés
le décés de Cyril Florentin.... que
dis-je?... immédiatement en arri-
vant en ces régions?

—Je ne :ais pas vraiment.... ‘Je
... Jattendais une occasion
vorable, pour me faire connaitre..
Et puis, je vous voyais, presque
chaque jour, vous et Marzelle....

ui, pére... Je connais cette
ancienne ‘abbaye, out je venais
jouer, souvent, lorsque j'étais tou-
te petite... J'cn connais tous les
secrets.... Avcz-vous remarqué
I'épaisseur des murs au Beffroi?
~=Certes, oui! Et cela m‘a sou
vent étonné, je l'avoue. ’

—Ces murs ne sont pas pleins;
voild. Ils recellent des couloifs,

—Au Beffroi!

La jeune fille sourit.

—Chére Dolorés, répondit-elle,
-| cetfe pauvre Mme Emmanuel, si
elle eur vouly parler, aufait pu
vousraconte r d'étranges choses
... Elle aurdit pu vous dire que,
souvent, des morceaux de tarte
et de giteaux avaient disparu
| mystérieusement de la dépense....
Voyez-vous, ajouta Monique en
s'adressant i tous, rien n’était

facile' pour moi que de des-
cendre 3 la dépense, la nuit, afin
de m’approvisionner; ce dont je
ne e faisais aucun scrupule,
puisque ces provisions apparte-

Monique,- dit

et vivre de votre vie, pour ainsi
dire, sans que vous vous en dou-|pouvais douter de la réception que
tiez... Cependant, j'allais me fai-
re connaitre, quand la maison se
remplit d’étrangers; alors, je ré-
solus d’attendre encore... En-
—Alors, j'allai me réfugier a la] suite....
~—Mais, interrompit Henri Fau
vet, oli, comment et de quoi as-
tu vécu pendant tout ce temps,
ma fille?
—Oh! répondit Monique en
souriant, je n’était nullement en
peine.... D’abord, j'avais trois ré-
sidences: le Beffroi, puis deux
confortables grottes; 'une d’elles
a4 la Cité du Silence et l‘autre,
tout prés de I’Arche Enchantéc...
—Et 'hiver?....
—L'‘hiver?... Eh! bien, 'hiver,
j’ai vécu au Beffroi; voila!
3 s’écria - Henri
Fauvet. Pourtant, Monique, ces
couloirs dont tu nous parlais tout
a I’heure, doivent étre froids.,
froids comme.... comme des tom-
beaux!
—Bien siir, pére! Mais ces cou
loirs ne me servaient que de....
chette, durant la froide sai:
car je savais bien profiter de la
température si bienfaisante et si
égale du Beffroi, de plus simple,
comme vous le voyez!
—Et, de quoi viviez-vous, Mo-
nique? demanda Dolorés.

des corridors et des escaliers en|paient 4 mon pére.

spirale, que je suis seule  —Cependant,

étre & conn;tn‘ gl ¢ ) enri Fauvet, pourquoi ne pas
trer au Beffroi, pére,.

étre fait connaitre?-.. Pourquoi

ce mystére?.... Assurément, tu ne

t'aurait faite ton pére et ta soeur?
—Certes non, pére, je n'en pou-
vais douter! s’exclama Monique.
Et combien il me tardait de me
faire connaitre enfinl... La raison
de ma conduite assez singuliére,
la voici: je me suis apergue que
j’avais une mission a - remplir,
tout en restant invisible: une mis
sion sacrée.... ;

—Une mission?... Je ne com-
prends pas, ma chérie, fit Henri
Fauvet.

—Une mission sacrée, je le ré-
péte, dit Monique; celle de veil-
fer sur Marcelle, ma soeur ju-

melle. :
CHAPITRE X
EXPLICATIONS '
—Veiller sur Marcelle|
Ce fut un cri général.
—Je le comprends, cela vous
étonne grandement, dit Monique;
je vais donc vous expliquer tout..
Auparavant, je tiens a vous dire,
M. de Bienencour, que c'est i
moi que vous avez sauvé la vie,
+| certain jour de I'été dernier, dans

Marcelle.

—Ah! s’exclama Gaétan. Alors,
bien des choses qui me parais-
saient inexplicables....

—Le Tunnel~du Requiem!...
murmura Mancelle.

—M. de Bienencour, je vous ai
reconnu tout de suite, lorsque je
vous ai apergu, sur la terrasse,
le lendemain de votre arrivée au
Beffroi. Vous n’aviez plus votre
barbe, vous étiez vétu autrement;
tout de méme, je n’ai pas hésité,
un seul instant & vous reconmai-
tre.... C'est que, voyez-vous, on
n’otiblie jamais qui nous a sauvé
la vie. = 5

—Mais, fit Gaétan, ne m‘avez-
vous pas dit, Mlle Dolorés, que
Marcelle avait été effrayée de
quelque chose, au Tunnel du Re-
quiem, un jour de I'été dernier?

effet, tépondit Marcetle. Un jour,
que je m'étais aventurée jusqu’-

du Repuiem. Il a

le Tunnel du Requiem, et non a|"

au_tunnel, j'avais v un cheval;
tué par le train, dans. le Tunnel
été tué sous
mes yux! dit-elle ‘en frisonnant.
La pauvre béte, affolée, avait tant
essayé de.. Mais, jé préfére ‘ne
pas en parler' davantage, je....

~—Mon Dieu! Quelel . ressem-
blance existe entre vos deux! s'é-
coria Gaétan, en s’adressant aux
jumelles. Lorsque je vous ai vue,
ay bdl de tante Paule, Mlle Mar-'
celle,i j'étais si convaincue que
c'était vous que j'avais secourne..
lEt puiis, ce chien; cet énornie col-
ie... |

«—e chien, c’était Iso, mon fide-
le proteoteur et ami, qui m'avait
été 'donné en cadeau, alors qu'il
était tout petit, M. de'Bienencour
répondit Monique. Iso ressemble
a Mousse, et il n’est surpre-
nant que vous et.. d'autres.s’y
soient trompés. Mais, j'ai d'au-
'tres explications'd vous donner.
Pére, la nuit oli le feu dévasta la
forét, vous vous souvenez?...
vous' aviez apercu un moine, au
pied |de- I'escalier, conduisant au
grenier... Ce moine, c'était moi....
~Toi, Menique!

l expliquer comment vous

‘ SUN LIFE ASSURANCE'

Cah.dabud!ng w.m?yu ool
3B COTE: ||

| Rute de I'Eglise < Tél 120:2

de P'accident qui vous était arrivé, .
du moins, j'avais vu votre cheval’ '+

—Qui, moi! Cette nuit aussi o
Marcelle:a vu un moine, penché
sur elle et la regardant dormier,

Wanda Carrol a entrevas, un soir,
dans la sacristie de 1a’chapelle,

n'était pas mon intention de vous
effrayer; mais les corridors se-
erets’ dont ‘je ‘vous ai parlé, tout:
& Pheure, sont irég froids, et

tunigue de moine, tronvée,

ma soeur jumelle, certain
rasse, et! bien, c’était moi,
—C'est vous,

n’est-ce: pas?
=Oui,

o ¥
comme je ‘suis généralement: vé-{ri Fauvet, -
tue légérement, j’endosais une| == oui, pére!l
t ‘unjconterai tout, en détails, ce soir
jour, dans une des armoires.de lajou demain; je ne fais que citer
sacristie. L'ombre du moine,dans{les faits, en ce moment, et éclair-
cir certaines choses, qui ont dit
i, stérieuses

le beffroi, qui avait m*g&
Fy r
qu'elle 1a vit se projeter sur/la ter-

: s qui as
" —Dolorés a dit vous le dire, en | vez sonné I'alarme, le soir -(?u feu,

demanda’ Dolorés,:
Dolorés, c'est moi! Vo- i ler.

Que' deviendront ceux

. Permettez-nous de vous

Pavenir de

| pourcentage de votre re-§j '
il venu.
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yant lincendie faire de- rapides -
" progy'ds, J”-waks quitté rhativer
rient ma de

v.ts fe Beffroi, je sonnai I'alar-
me. It y aurait, je le pressentais,
des 'malhetireux & secoudr; je !
vins ici," vous en avertir, '

meure, et accourant

=~~Chére enfant! dit Henri Fau-

vet, Mais continue, je te prie; il
ya d’autres mystéres & nous ex-
pliquer, j’en suis sfir.

—Oui, il y en a.... C’est moi, et* '

non' Marcelle, que vous avez a-
pergue, & ta Cité du Silence, M::

le Briel, ce soir ol votre cheval;
affolé par l'orage, a pris le mors:

ati xdents. Vous m’avez appelée,
'ést-a-dire que vous avez appelé ‘i
ma soeur, vous avez appeléilse, 10
croyant que c'était Mousse. !
Vous en en souvenez?’

~—Si je m’en souviens! fit Ray- . .

mond,

—Et c’est moi qui suis entrée ' -

furtivement ‘chez le Doctetr Car-

rol, 'une nuit, alors que vous éliez: » 11
retenu chez lui, malade; afin de+i -
m'assurer ‘que vous étiez en. voie: .,
de guérison. J'avais été témoin .---

partir fond de train, voyez-vous; 7!
et mEe j'en étais, en ‘q 1
sorte, cause, j'étais’ trés in-’ .
c’était encore moi. Le moine que |quiéte 3 votre su]jet,.. g r

ue

—Je sais maintenant... murmu-

ra Raymond, avec un sourire é-'
c’était moi, ‘encore....' Certes!. eCimu, i o ;

Je vous ra-

tre fort mystér .
sdre.... Je continue don
] d! Biml‘, un . ‘alors
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qtie tous dormaient, au’ Be




